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Jeremiah 38:15
Hebrew י ע אֵלָֽ א תִשְׁמַ֖ צְ֔ לֹ֥ נִי וְכִי֙ אִיעָ֣ ת תְּמִיתֵ֑ יד לְ֔ הֲל֖וֹא הָמֵ֣ י אַגִּ֣ הוּ כִּ֚ הוּ֙ אֶל צִדְקִיָּ֔ אמֶר יִרְמְיָ֨ וַיֹּ֤

ESV Jeremiah said to Zedekiah, “If I tell you, will you not surely put me to death? And if I give you
counsel, you will not listen to me.”

NIV Jeremiah said to Zedekiah, “If I give you an answer, will you not kill me? Even if I did give you
counsel, you would not listen to me.”

NLT Jeremiah said, “If I tell you the truth, you will kill me. And if I give you advice, you won't listen
to me anyway.”
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LXX

οὕτως εἶπεν κύριος φωνὴ ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Ραμα ἠκούσθη θρήνου καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” κλαυθμοῦ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ὀδυρμοῦ Ραχηλ ἀποκλαιομένη οὐκ ἤθελεν παύσασθαι ἐπὶ τοῖςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ
τῇ υἱοῖς αὐτῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ὅτι οὐκ εἰσίνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For
example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g.
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KJV Then Jeremiah said unto Zedekiah, If I declare it unto thee, wilt thou not surely put me to
death? and if I give thee counsel, wilt thou not hearken unto me?

Jeremiah 38:14 ← Jeremiah 38:15 → Jeremiah 38:16
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